APX MAGAZINE .40 S&W - BERETTA USA APX MAGAZINE 40 S&W 10
RDS STEEL BLACK

Will Fit and Function as They're Supposed To

The factory Beretta APX magazines in .40 S&W are not run-of-the-mill knock offs.
These magazines will fit and function like they’re supposed to. These
replacement or spare magazines are made from steel and feature a black finish.
Available in 10, 15, or 18 rounds.

Attributes

Name: BERETTA USA APX MAGAZINE 40 S&W 10 RDS STEEL BLACK
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913000772

Mfr. No.: IMAPX1040
Capacity: 10-Round
Cartridge: 40 S&W

Finish: Black

Make: Beretta

Material: Steel

Model: APX

Delivery weight: 0.102kg
UPC: 082442873473

Item details

US export classification: 0A501.x
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APX Magazin .40 S&amp;W Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Danke, dass du das Beretta APX Magazin im Kaliber .40 S&amp;W gewahlt hast. Dieser
Sicherheitsanleitungsleitfaden ist darauf ausgelegt, die sichere Verwendung und Handhabung deines Magazins zu
gewahrleisten. Er bietet wichtige Informationen Uber Produktsicherheit, Nutzungshinweise, Installationsanweisungen
und Entsorgungsrichtlinien gemafl der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Beretta APX Feuerwaffenmodell kompatibel ist.

Gehe immer vorsichtig mit dem Magazin und der Feuerwaffe um, als waren sie geladen.

Halte das Magazin auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei3 oder Beschadigung vor der Verwendung.
Bewahre das Magazin an einem kihlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Beachte die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen
und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist (z. B. nicht geladen), bevor du das Magazin
einsetzt.

* Uberschreite nicht die angegebene Kapazitat des Magazins (10 Schuss fiir dieses Modell).

® Verwende keine beschadigten oder defekten Magazine. Wenn du Probleme bemerkst, stelle die Verwendung
sofort ein.

® Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du das Magazin ladst oder entladst.

® Verwende nur .40 S&amp;W Munition, die in gutem Zustand und fur deine Feuerwaffe geeignet ist.

® Versuche nicht, das Magazin zu modifizieren oder es fir andere Zwecke als den vorgesehenen zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und nicht geladen ist.
® Halte das Magazin mit den Zufiihrlippen nach oben.

® Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.

® Setze das Magazin in den Magazinboden ein, bis es einrastet.

2. Laden:

® | ege das Magazin auf eine flache Oberflache, nachdem du es aus der Feuerwaffe entfernt hast.

® Setze .40 S&amp;W Patronen nacheinander in das Magazin ein und achte darauf, dass sie richtig
sitzen.

® Uberschreite nicht die Kapazitiat des Magazins von 10 Schuss.

3. Verwendung des Magazins:

® Setze das geladene Magazin sicher wieder in die Feuerwaffe ein.

® Stelle sicher, dass das Magazin richtig sitzt und die Feuerwaffe einsatzbereit ist.

® Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit und beim Abfeuern der Feuerwaffe.
4. Entladen:

® Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.

* Entferne das Magazin aus der Feuerwaffe.
® Entferne alle verbleibenden Patronen aus dem Magazin.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemaf den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsféhig ist, versuche nicht, es zu reparieren.

® Kontaktiere die ¢rtlichen Behérden oder einen lizenzierten Entsorgungsdienst fiir sichere
Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktinformationen solltest du die entsprechenden
Kontaktressourcen in deiner Region nutzen. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu zuverlassiger Unterstltzung fir
dein Produkt hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem Beretta APX Magazin zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen und Munition.



APX Magazine .40 S&amp;W Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Beretta APX Magazine in .40 S&amp;W. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe use and handling of your magazine. It provides essential information about product safety, usage
precautions, installation instructions, and disposal guidelines in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the magazine is compatible with your Beretta APX firearm model.

Always handle the magazine and firearm with care, treating them as if they are loaded.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for any signs of wear or damage before use.

Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Follow local laws and regulations regarding the possession and use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Before inserting the magazine into the firearm, ensure the firearm is in a safe condition (e.g., unloaded).
Do not exceed the magazine's specified capacity (10 rounds for this model).

Avoid using damaged or defective magazines. If you notice any issues, discontinue use immediately.
Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading the magazine.

Use only .40 S&amp;W ammunition that is in good condition and appropriate for your firearm.

Do not attempt to modify the magazine or use it for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

® Hold the magazine with the feed lips facing up.

® Align the magazine with the magazine well of the firearm.

® [nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

2. Loading:
® With the magazine removed from the firearm, place it on a flat surface.

® Insert .40 S&amp;W cartridges into the magazine one at a time, ensuring they are seated properly.
® Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.

3. Using the Magazine:
® Insert the loaded magazine back into the firearm securely.

® Ensure the magazine is seated correctly and the firearm is ready for use.
® Follow all safety protocols when handling and firing the firearm.

4. Unloading:

® Point the firearm in a safe direction.
® Remove the magazine from the firearm.
® Remove any remaining cartridges from the magazine.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local laws and regulations.
® |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
® Contact local authorities or a licensed disposal service for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the appropriate contact resources
available in your region. Always ensure that you have access to reliable support for your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Beretta APX
Magazine. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and ammunition.



Instrucciones de Seguridad del Cargador APX .40
S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir el cargador Beretta APX en .40 S&amp;W. Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada
para asegurar el uso y manejo seguro de tu cargador. Proporciona informacion esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones de uso, instrucciones de instalacion y pautas de eliminacion, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el cargador sea compatible con tu modelo de arma Beretta APX.

Siempre maneja el cargador y el arma con cuidado, tratandolos como si estuvieran cargados.
Mantén el cargador fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Almacena el cargador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de insertar el cargador en el arma, asegurate de que el arma esté en una condicién segura (por
ejemplo, descargada).

No excedas la capacidad especificada del cargador (10 balas para este modelo).

Evita usar cargadores dafiados o defectuosos. Si notas algun problema, interrumpe su uso de inmediato.
Siempre apunta el arma en una direccion segura al cargar o descargar el cargador.

Utiliza solo municion .40 S&amp;W que esté en buenas condiciones y sea apropiada para tu arma.

No intentes madificar el cargador ni usarlo para ningin propésito distinto al uso previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura y esté descargada.
® Sostén el cargador con los labios de alimentacion hacia arriba.

® Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.

® |nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que haga clic en su lugar.

® Con el cargador retirado del arma, coldcalo sobre una superficie plana.

® |nserta cartuchos .40 S&amp;W en el cargador uno a la vez, asegurandote de que estén bien
colocados.

® No excedas la capacidad del cargador de 10 balas.

3. Uso del Cargador:
® |nserta el cargador cargado nuevamente en el arma de forma segura.

® AsegUrate de que el cargador esté correctamente asentado y que el arma esté lista para su uso.
® Sigue todos los protocolos de seguridad al manejar y disparar el arma.

4. Descarga:
® Apunta el arma en una direccion segura.

® Retira el cargador del arma.
® Retira cualquier cartucho restante del cargador.

Instrucciones de Eliminacion



® Elimina el cargador de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
® Si el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo.
® Contacta a las autoridades locales o0 a un servicio de eliminacién autorizado para opciones de eliminacion

segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o informacién del producto, consulta los recursos de contacto
apropiados disponibles en tu region. Siempre asegurate de tener acceso a soporte confiable para tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
cargador Beretta APX. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego y municiones.



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore APX .40
S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore Beretta APX in .40 S&amp;W. Questa guida alle istruzioni di sicurezza &
progettata per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo caricatore. Fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza del prodotto, precauzioni d'uso, istruzioni di installazione e linee guida per lo smaltimento, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caricatore sia compatibile con il tuo modello di arma Beretta APX.

Maneggia sempre il caricatore e I'arma con cura, trattandoli come se fossero caricati.

Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Segqui le leggi e i regolamenti locali riguardanti il possesso e 'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Prima di inserire il caricatore nell'arma, assicurati che I'arma sia in condizioni di sicurezza (ad es., scarica).
Non superare la capacita specificata del caricatore (10 colpi per questo modello).

Evita di utilizzare caricatori danneggiati o difettosi. Se noti problemi, interrompi immediatamente |'uso.
Punta sempre I'arma in una direzione sicura quando carichi o scarichi il caricatore.

Utilizza solo munizioni .40 S&amp;W che siano in buone condizioni e appropriate per la tua arma.

Non tentare di modificare il caricatore o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione:

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
® Tieni il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso l'alto.
® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.

® |nserisci il caricatore nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.

Caricamento:

Con il caricatore rimosso dall'arma, posizionalo su una superficie piana.
Inserisci le cartucce .40 S&amp;W nel caricatore una alla volta, assicurandoti che siano posizionate
correttamente.

® Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi.

Utilizzo del Caricatore:
® |Inserisci il caricatore caricato di nuovo nell'arma in modo sicuro.
® Assicurati che il caricatore sia posizionato correttamente e che I'arma sia pronta per l'uso.
® Segqui tutti i protocolli di sicurezza quando maneggi e spari con l'arma.
Scaricamento:
® Punta I'arma in una direzione sicura.

® Rimuovi il caricatore dall'arma.
® Rimuovi eventuali cartucce rimanenti dal caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il caricatore in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
® Se il caricatore & danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo.
® Contatta le autorita locali o un servizio di smaltimento autorizzato per opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'uso o le informazioni sul prodotto, ti invitiamo a consultare le
risorse di contatto appropriate disponibili nella tua regione. Assicurati sempre di avere accesso a supporto affidabile

per il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Caricatore Beretta APX. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco e delle

munizioni.



Instrukcje bezpieczenstwa magazynka APX .40
S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka Beretta APX w kal. .40 S&amp;W. Niniejszy przewodnik instrukcji bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i obstugi Twojego magazynka. Zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa produktu, srodkow ostroznosci, instrukcji instalacji oraz wskazéwek dotyczacych
utylizacji, zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogblnego bezpieczeristwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze magazynka jest kompatybilny z modelem broni Beretta APX.

Zawsze obchodz sie z magazynkiem i bronig ostroznie, traktujac je tak, jakby byly natadowane.

Przechowuj magazynki poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej oraz amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Przed wiozeniem magazynka do broni upewnij sie, ze broh jest w bezpiecznym stanie (np. roztadowana).

® Nie przekraczaj okreslonej pojemnosci magazynka (10 nabojéw w tym modelu).

® Unikaj uzywania uszkodzonych lub wadliwych magazynkoéw. Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy,
natychmiast zaprzestan uzytkowania.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania magazynka.

® Uzywaj tylko amunicji .40 S&amp;W, ktéra jest w dobrym stanie i odpowiednia do Twojej broni.

® Nie probuj modyfikowa¢ magazynka ani uzywac¢ go w celach innych niz zamierzony.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
®* Trzymaj magazyn z wargami podajgcymi do gory.

® Wysrodkdj magazyn z gniazdem magazynka w broni.

®* W6z magazyn do gniazda magazynka, az kliknie na miejscu.

2. tadowanie:
® Zdejmij magazyn z broni i umie$¢ go na ptaskiej powierzchni.
* Wkiadaj naboje .40 S&amp;W do magazynka jeden po drugim, upewniajac sie, ze sg prawidtowo
osadzone.
® Nie przekraczaj pojemnosci magazynka wynoszacej 10 nabojow.
3. Uzywanie magazynka:
®* Wi6z zatadowany magazyn z powrotem do broni.

® Upewnij sie, ze magazyn jest prawidlowo osadzony i bron jest gotowa do uzycia.
® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa podczas obstugi i strzelania z broni.

4. Roztadowywanie:
® Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.

® Zdejmij magazyn z broni.
® Usun pozostate naboje z magazynka.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

® Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiac.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub licencjonowang ustugg utylizacyjng w celu uzyskania bezpiecznych
opcji utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub informacji o produkcie, prosimy o
zapoznanie sie z odpowiednimi zasobami kontaktowymi dostepnymi w Twoim regionie. Zawsze upewnij sie, ze masz
dostep do niezawodnego wsparcia dla swojego produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomaoc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z magazynkiem Beretta APX. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z

bronig palng oraz amunicja.



APX Magazine .40 S&amp;W Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Beretta APX Magazine .40 S&amp;W. Tama turvallisuusohje on suunniteltu varmistamaan lipaan
turvallinen kaytto ja kasittely. Se tarjoaa olennaista tietoa tuoteturvallisuudesta, kayttdéon liittyvista varotoimista,
asennusohijeista ja havittamisohjeista EU:n yleisen tuotesuojelusdddoksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta lippaat ovat yhteensopivia Beretta APX aseesi mallin kanssa.

Késittele lippaita ja asetta aina varovaisesti, ikd&n kuin ne olisivat ladattuja.

Pida lipaat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti lippaat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta lippaat viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Noudata paikallisia lakeja ja s&dantdja, jotka koskevat aseiden ja ammusten hallussapitoa ja kaytt6a.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on turvallisessa kunnossa (esim. tyhjennetty) ennen lippaan asettamista aseeseen.
Ala ylita lippaan ilmoitettua kapasiteettia (10 patruunaa talle mallille).

Valta vaurioituneiden tai viallisten lippaitten kayttéa. Jos huomaat ongelmia, lopeta kayttd valittémasti.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan, kun lataat tai tyhjennét lippaan.

Kéayta vain hyvakuntoisia ja aseeseesi sopivia .40 S&amp;W patruunoita.

Ala yrita muuttaa lippaita tai kayttaa niita muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja se on tyhjennetty.
Pida lippaan ylapinta ylospain.

Kohdista lippaaseen aseesi lippaan tila.

Tyonna lippaaseen lippaan tila, kunnes se napsahtaa paikalleen.

2. Lataaminen:
® Ota lippaase pois aseesta ja aseta se tasaiselle pinnalle.
® Aseta .40 S&amp;W patruunat lippaaseen yksi kerrallaan varmistaen, ettd ne ovat kunnolla paikoillaan.
* Ala ylita lippaan kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.
3. Lippaan kaytto:
® Aseta ladattu lippaase takaisin aseeseen turvallisesti.
® Varmista, ettd lippaase on kunnolla paikallaan ja ase on kayttévalmis.
® Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia késitellessasi ja ampumalla asetta.
4. Tyhjentaminen:
® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.

® Poista lippaase aseesta.
® Poista kaikki jaljella olevat patruunat lippaasta.

Havittamisohjeet
® Havita lippaase paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

® Jos lippaase on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai lisensoituun havityspalveluun turvallisia havitysratkaisuja varten.

Yhteystiedot lisatukea varten



Kaikissa turvallisuuteen, kayttéon tai tuoteinformaatioon liittyvisséa kysymyksissa, ota yhteyttd alueesi asiaankuuluviin
tukiresursseihin. Varmista aina, etta sinulla on paasy luotettavaan tukeen tuotteellesi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen Beretta APX
Magazine lippaan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kasittely aseista ja ammuksista.



APX Magazine .40 S&amp;W Sakerhetsinstruktioner

Inledning

Tack for att du valt Beretta APX Magazine i .40 S&amp;W. Denna sakerhetsinstruktionsguide &r utformad for att
sékerstélla séker anvandning och hantering av ditt magasin. Den ger viktig information om produktsakerhet,
anvandningsforsiktighetsatgarder, installationsanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer i enlighet med EU:s
allméanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att magasinet ar kompatibelt med din Beretta APX pistolmodell.

Hantera alltid magasinet och pistolen med forsiktighet, som om de ar laddade.

Hall magasinet utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa slitage eller skador fore anvandning.
Forvara magasinet pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Folj lokala lagar och forordningar angéende innehav och anvandning av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vapnet ar i ett sakert tillstdnd (t.ex. oladdat) innan du séatter i magasinet.

Overskrid inte magasinets angivna kapacitet (10 skott fér denna modell).

Anvand inte skadade eller defekta magasin. Om du marker nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart.
Rikta alltid vapnet i en sdker riktning nar du laddar eller tommer magasinet.

Anvand endast .40 S&amp;W ammunition som ar i gott skick och lamplig for ditt vapen.

Forsok inte att modifiera magasinet eller anvanda det for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.
* Hall magasinet med matningsliparna vanda uppat.

® Justera magasinet med magasinbrunnen pa vapnet.

® Sattin magasinet i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.

2. Laddning:
* Med magasinet borttaget fran vapnet, placera det pa en plan yta.

® Satti.40 S&amp;W patroner i magasinet en i taget, se till att de ar korrekt placerade.
® Overskrid inte magasinets kapacitet pa 10 skott.

3. Anvanda magasinet:
® Satt tillbaka det laddade magasinet i vapnet pa ett sakert satt.

® Kontrollera att magasinet sitter korrekt och att vapnet &r klart for anvandning.
® F0lj alla sékerhetsprotokoll nér du hanterar och avfyrar vapnet.

4. Tomning:
® Rikta vapnet i en saker riktning.

* Ta bort magasinet fran vapnet.
® Ta bort eventuella kvarvarande patroner frdn magasinet.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera magasinet i enlighet med lokala lagar och férordningar.
® Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, foérsok inte att reparera det.
® Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad avfallshanteringstjanst fér sékra kassationsalternativ.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende séakerhet, anvandning eller produktinformation, vanligen hanvisa till lampliga
kontaktresurser som finns tillgangliga i din region. Se alltid till att du har tillgang till palitlig support for din produkt.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med ditt Beretta APX
Magazine. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen och ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro zasobnik APX .40 S&amp;W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik Beretta APX v .40 S&amp;W. Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby
zajistil bezpe€né pouzivani a manipulaci s vasim zasobnikem. Poskytuje zakladni informace o bezpec¢nosti produktu,
bezpecnostnich opatfenich pfi pouzivani, pokynech k instalaci a pokynech pro likvidaci v souladu s nafizenim EU o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl zasobnik kompatibilni s vaSim modelem zbrané Beretta APX.

Vzdy manipulujte se zasobnikem a zbrani opatrné, jako by byly nabité.

Uchovavejte zasobnik mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Skladujte zasobnik na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se drzeni a pouzivani zbrani a munice.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed vlozenim zasobniku do zbrané se ujistéte, Ze je zbraf v bezpe€ném stavu (napf. vybita).

* Neprekradujte stanovenou kapacitu zasobniku (10 nabojll pro tento model).

® Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo vadnych zasobnik{. Pokud si vS§imnete jakychkoli problémd,
okamzité pFestarite pouzivat.

® VZdy mifte zbrani bezpe€nym smérem pfi nabijeni nebo vyjiméani zasobniku.

® Pouzivejte pouze munici .40 S&amp;W, ktera je v dobrém stavu a vhodna pro vasi zbran.

®* NepokouSejte se upravit zasobnik nebo jej pouzivat k jinému Gcelu, nez k jakému je urcen.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze zbran mifi bezpe€nym smérem a je vybita.

Drzte zasobnik s Gstim nahoru.

Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zasobnik ve zbrani.

Vlozte zasobnik do prostoru pro zasobnik, dokud nezapadne na misto.

2. Nabijeni:

® Sejméte zasobnik ze zbrané a poloZte jej na rovny povrch.
* Vkladejte ndboje .40 S&amp;W do zasobniku jeden po druhém, pficemz dbejte na to, aby byly spravné

usazeny.

® Neprekracujte kapacitu zasobniku 10 nabojd.

z.

3. Pouzivani zasobniku:

® Vlozte nabity zasobnik zpét do zbrané bezpecné.
* Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen a zbran je pripravena k pouZziti.
® DodrZujte vSechna bezpecnostni pravidla pfi manipulaci a stfelbé ze zbrané.

4. Vybijeni:

® Mifte zbrani bezpe€nym smérem.
® \/yjméte zasobnik ze zbrané.
® Qdstrante vSechny zbyvajici naboje ze zasobniku.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte zasobnik v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
® Pokud je zasobnik poSkozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se jej opravit.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo licencovanou likvida¢ni sluzbu pro bezpe¢né moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro pfipadné dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo informaci o produktu se prosim obratte na pfislusné
kontaktni zdroje dostupné ve vaSi oblasti. VZdy se ujistéte, Ze méate pfistup k spolehlivé podpore pro vas produkt.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti s vasim
zasobnikem Beretta APX. VZdy upfednostiiujte bezpe€nost a odpovédné zachazeni se zbranémi a munici.



